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v
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO I,NTEZMENYE,ITOL, SZERYEITOL, HIV,ATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
EUROPAI BIZOTTSAG
Eurodtviltisi drfolyamok (1)
2013. november 11.
(2013/C 326/01)
1 euro =
Pénznem Atvéltési drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

UsD USA dolldr 1,3394 AUD Ausztral dollér 1,4314
JPY Japan yen 132,86 CAD  Kanadai dollir 1,4026
DKK Dén korona 7,4586 HKD Hongkongi dolldr 10,3843
GBP Angol font 0.83810 | NZD  Ujzélandi dollir 1,6262
SEK Svéd korona 87967 SGD  Szingaptri dolldr 1,6720
CHF Svéjci frank 12328 KRW  Dél-Koreai won 1 436,57
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 13,8735

i CNY Kinai renminbi 8,1587
NOK Norvég korona 8,2065

HRK Horvét kuna 7,6218
BGN Bulgér leva 1,9558 o
IDR Indonéz ripia 15 483,47

CZK Cseh korona 26,996 MYR Malj ringgit 42858
HUF  Magyar forint 297,29 PHP  Fillop-szigeteki peso 58,420
LTL Litvdn litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 43.8100
LVL Lett lats 07028 | THB  Thaifoldi baht 42,359
PLN Lengyel zloty 4,2045 BRL  Brazil real 3,1002
RON Romin lej 4,4535 MXN  Mexikéi peso 17,6466
TRY Torok lira 2,7286 INR Indiai ripia 84,7040

(") Forrds: Az Eur6pai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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A versenykorlitozé megdllapoddsokkal és erdfolénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsig 2012.
november 26-dn tartott iilésén megfogalmazott véleménye a COMP/C.39654 — Thomson Reuters
Instrument Codes iigyhoz kapcsolodé hatirozattervezetrél

El6ad6: Luxemburg

(2013/C 326/02)

1. A tandcsadé bizottsdg osztja az Eurdpai Bizottsdg dltal a tandcsadd bizottsaggal 2012. november 12-én
kozolt hatdrozattervezetben megfogalmazott, az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerz6dés (EUMSZ)
102. cikkét és az EGT-megéllapodas 54. cikkét illetGen felmeriilt aggalyokat.

2. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a Thomson Reuterst érint§ eljdrdst az
1/2003/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti hatdrozattal le lehet zarni.

3. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a Thomson Reuters éltal felajanlott kotelezett-
ségvallalasok megfelelGek, sziikségesek és ardnyosak, és hogy azoknak jogi erdvel kell kotelezniik a
Thomson Reuterst.

4. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsiggal abban, hogy — a Thomson Reuters dltal felajanlott kote-
lezettségvallalasok fényében — a Bizottsdg részérdl nincs szitkség tovabbi intézkedésre a Thomson Reuters
véllalkozdssal szemben, az 1/2003/EK tandcsi rendelet 9. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkiil.

5. A tandcsadé bizottsdg felkéri a Bizottsdgot, hogy vegye figyelembe a vita sordn felmeriild tovébbi
kérdéseket is.

6. A tandcsadé bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét.
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(1)

A meghallgatasi tisztvisel§ zaréjelentése (1)
Reuters Instrument Codes (RICs)
(COMP[39.654)

(2013/C 326/03)

2009. oktdber 30-dn a Bizottsdg eljdrds inditdsdrdl hatdrozott a Thomson Reuters Corporation és a
kozvetlen vagy kozvetett irdnyitdsa ald tartozé vallalkozdsok, ezen beliil a Reuters Limited (a tovabbi-
akban: Thomson Reuters) ellen, mivel azok éllitélag visszaéltek eréfolényiikkel az osszesitett valds idej
adatszolgdltatds (consolidated real-time datafeeds) vildigméretdi piacdn.

A Bizottsdg 2011. szeptember 19-én az 1/2003/EK rendelet (3) 9. cikkének (1) bekezdése alapjin
el6zetes értékelést fogadott el, amelyrdl 2011. szeptember 20-dn értesitette a Thomson Reuters vallal-
kozdst. Az el6zetes értékelés megdllapitotta, hogy a Thomson Reuters eréfolényben volt az Osszesitett
valos ideji adatszolgaltatds vildgméret(i piacdn, és a Thomson Reuters dltal a Reuters Instrument Codes
(a tovabbiakban: RIC-kddok) hasznalata tekintetében folytatott korldtozé jelleg(i licencaddsi gyakorlat
sérti az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-megdllapodds 54. cikkét.

A Bizottsdg el8zetes értékelésében megfogalmazott aggalyok eloszlatisa érdekében a Thomson Reuters
2011. november 8-dn els§ korben javaslatot tett kotelezettségvallaldsokra. 2011. december 14-én a
Bizottsig az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (4) bekezdése értelmében kozleményt tett kozzé az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban, melyben Osszefoglalta az tigyet, a kotelezettségvallaldsokat, valamint
felhivta a harmadik feleket, hogy tegyék meg észrevételeiket a Thomson Reuters javaslataval kapcsolat-
ban (’). A beérkezett észrevételek fényében a Thomson Reuters 2012. jinius 27-én médositott kotele-
zettségvallalasi javaslatot nydjtott be. 2012. jalius 12-én a Bizottsdg mdsodik piaci tesztet inditott és
kozzétette a modositott kotelezettségvallaldsokat ().

A vélaszadék a médositott kotelezettségvallaldsokat szamos szempontbdl birdltdk. A Bizottsdg az
1/2003/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjin elfogadott hatdrozatdval kotelezd erejlivé tette
a Thomson Reuters szdmdra az utébbi altal a masodik piaci vizsgdlatra vonatkozdan beérkezett észre-
vételek fényében médositott, 2012. november 7-én felajanlott kotelezettségvallaldsokat, és arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy részérgl semmilyen tovabbi intézkedés nem indokolt.

A jelen eljardssal kapcsolatban egyik részt vevs félt6l sem érkezett ez iddig megkeresés vagy panasz (°).
Ezért ugy tekintem, hogy az iigyben részt vevd felek eljdrdsi jogainak hatékony gyakorldsat tiszteletben
tartottdk.

Briisszel, 2012. november 29-én.

()

)
)
)
C)

Michael ALBERS

A meghallgatsi tisztvisel§ egyes versenyjogi eljardsokban meglévé feladatdrol és megbizatdsardl sz6l6, 2011. oktdber

13-i 2011/695[EU eurdpai bizottsagi elnoki hatdrozat 16. és 17. cikke alapjan, HL L 275., 2011.10.20., 29. o. (a
tovébbiakban: 2011/695/EU hatdrozat).

A Tandcs 2002. december 16-i 1/2003/EK rendelete a SzerzGdés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok
végrehajtdsardl, HL L 1., 2003.1.4.,, 1. o.

A Bizottsdg kozleménye az 1/2003/EK tandcsi rendelet 27. cikkének (4) bekezdése értelmében a COMP/39.654 —
Reuters Instrument Codes (RICs) tigyben (HL C 364., 2011.12.14.,, 21. o.).

A Bizottsdg kozleménye az 1/2003/EK tandcsi rendelet 27. cikkének (4) bekezdése értelmében a COMP/39.654 —
Reuters Instrument Codes (RICs) tigyben (HL C 204., 2012.7.12., 44. o.).

A 2011/695/EU hatdrozat 15. cikkének (1) bekezdése értelmében az 1/2003[EK rendelet szerinti kotelezettségvalla-
lasokkal kapcsolatos eljdrdsokban részt vevd felek eljdrdsi jogaik hatékony gyakorldsinak biztositdsa érdekében az
eljdrds barmely szakaszdban a meghallgatdsi tisztvisel6hoz fordulhatnak.
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A Bizottsdg hatirozatinak Gsszefoglal6ja
(2012. december 20.)

az Eurépai Unié mitkodésérél sz616 szerz8dés 102. cikke és az EGT-megdllapodds 54. cikke szerinti
eljardsrol

(Ugyszdm COMP[D2/39.654 — Reuters Instrument Codes (RICs))
(az értesités a C(2012) 9635. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak az angol nyelvii szdveg hiteles)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 326/04)

2012. december 20-dn a Bizottsdg hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié miikodésérél szolo szerzédés 102. cikke
szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet 30. cikkének rendelkezéseivel Gsszhangban (1) a
Bizottsdg eziiton kizzéteszi a felek nevét, a hatdrozat Iényegét és a kiszabott biintetéseket, figyelembe véve a vdllalko-

1

zdsok iizleti titkaik védelmére vonatkozé jogos érdekét.

2009. oktéber 30-dn a Bizottsdg eljards inditdsdrdl hatd-
rozott a Thomson Reuters Corporation és a kozvetlen
vagy kozvetett irdnyitdsa ald tartozé vallalkozdsok, ezen
beliil a Reuters Limited (a tovabbiakban: Thomson Reuters)
ellen, mivel azok dllitdlag visszaéltek eréfolényiikkel az
oOsszesitett valos idejli adatszolgaltatds (consolidated real-
time datafeeds) viligméretli piacdn. A Bizottsig 2011.
szeptember 19-én az 1/2003/EK rendelet (%) 9. cikkének
(1) bekezdése alapjan el6zetes értékelést fogadott el,
amelyr6l 2011. szeptember 20-dn értesitette a Thomson
Reuters vallalkozast.

A Thomson Reuters vildgszinten pénziigyi informdciéval
latja el a pénziigyi szolgaltatdsok dgazatdban dolgozé szak-
embereket. Az elGzetes értékelés szerint a Thomson
Reuters er6folénnyel rendelkezik az Gsszesitett valds idejd
adatszolgaltatds vilagpiacdn. A Thomson Reuters vélhetSen
visszaélt erdfolényével azdltal, hogy bizonyos korldtozd-
sokat irt el¢ a Reuters Instrument Codes (a tovdbbiakban:
RIC-k6dok) haszndlata tekintetében. A RIC-kédok a
Thomson Reuters éltal kifejlesztett olyan rovid alfanume-
rikus kédok, amelyekkel értékpapirok és azok kereskedési
helyei azonosithat6ak.

A Thomson Reuters megtiltja tigyfelei szdmadra, hogy a
RIC-kbdok segitségével kérdezzenek le adatokat més szol-
géltatok dltal kindlt Osszesitett valds idejti adatszolgdltatds-
bél, valamint nem teszi lehet6vé harmadik felek szamara,
hogy a RIC-kddok beépitésével hozzanak létre és tartsanak
fenn olyan hozzdrendelési tabldkat, amelyek biztosithat-
ndk, hogy a Thomson Reuters ligyfeleinek rendszerei a
mds szolgaltatok dltal nyujtott Osszesitett valds idejdi adat-
szolgéltatdssal interoperabilisak legyenek. A Bizottsdg arra

(") HL L 1., 2003.1.4., 1. 0. A legutébb a 411/2004/EK rendelettel (HL
L 68., 2004.3.6., 1. 0.) mddositott rendelet.

() A Tandcs 1/2003[EK rendelete (2002. december 16.) a Szerzdédés
81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok végrehajtdsardl
(HL L 1., 2003.1.4., 1. o).

az el6zetes kovetkeztetésre jutott, hogy ezen gyakorlatok
lényeges akadalyokat jelentenek az adatszolgéltaté-valtds-
ban, valamint a Szerz6dés 102. cikke és az EGT-megdlla-
podas 54. cikke értelmében eréfolénnyel valé visszaélésnek
mindsiilnek.

A Thomson Reuters nem ért egyet a Bizottsdg el6zetes
értékelésével, mindazonaltal a Bizottsdg versenyjogi agga-
lyainak elhdritdsdhoz felajanlott az 1/2003/EK rendelet
9. cikkének (1) bekezdése szerinti kotelezettségvallalasokat.
A Bizottsdg el6zetes értékelésében megfogalmazott aggd-
lyok eloszlatdsa érdekében a Thomson Reuters 2011.
november 8-dn els§ korben javaslatot tett kotelezettségval-
laldsokra. 2011. december 14-én a Bizottsdg az 1/2003/EK
rendelet 27. cikkének (4) bekezdése értelmében kozle-
ményt tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban,
melyben osszefoglalta az tigyet, a kotelezettségvallaldsokat,
valamint felhivta a harmadik feleket, hogy tegyék meg
észrevételeiket a Thomson Reuters javaslatdval kapcsolat-
ban (}). A beérkezett észrevételek fényében a Thomson
Reuters 2012. junius 27-én médositott kotelezettségvalla-
lasi javaslatot nyujtott be. 2012. jalius 12-én a Bizottsdg
mésodik piaci tesztet inditott és kozzétette a mddositott
kotelezettségvallalasokat (*).

2012. november 7-én a Thomson Reuters benydjtotta
modositott kotelezettségvallaldsait (a tovdbbiakban: felajan-
lott kotelezettségvallaldsok). A felajanlott kotelezettségval-
lalasok licenc (a tovébbiakban: ERL) kiadasat helyezik kild-
tisba azon tgyfelek szdmdra, akik az ERL igénylésekor
el6fizeti a Thomson Reuters Osszesitett valds idejii adat-
szolgéltatdsanak. Ezen licenc a Thomson Reuters Osszesi-
tett valos idejii adatszolgdltatdsa keretében engedélyezett
oOsszes alkalmazdst magaban foglalja. Ezek k6zé a tovabbi-
tott adatok megtekintésére, validdldsira és feldolgozdsara

() A Bizottsdg kozleménye az 1/2003/EK tandcsi rendelet 27. cikkének

(4) bekezdése értelmében a COMP/39.654 — Reuters Instrument Codes
(RICs) figyben (HL C 364., 2011.12.14., 21. o.).

() A Bizottsdg kozleménye az 1/2003[EK tandcsi rendelet 27. cikkének

(4) bekezdése értelmében a COMP/39.654 — Reuters Instrument Codes
(RICs) tigyben (HL C 204., 2012.7.12., 44. o.).
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szolgdl6 szerveralapa alkalmazdsok és az ezekhez kapcso-
16d6 egyedi felhasznaléi alkalmazdsok (View Charge Inter-
face) tartoznak. A vildgszintl adatszolgdltatdsi licencek
esetében a felajanlott kotelezettségvallaldsok valamennyi,
a vildgszintli adatszolgiltatdsi licencek keretében engedé-
lyezett belsé alkalmazasra (ideértve az asztali szamitogé-
pekhez kapcsolodd desktopalapt alkalmazdsokat) vonat-
koznak. A felajanlott kotelezettségvdllalisok azonban
nem terjednek ki a Thomson Reuters Packaged Desktop
Service részeként (1), egyéni felhaszndldsra engedélyezett
valds idejli piaci adatok felhasznaldsdra.

Az ERL lehet6vé teszi az tigyfelek szdmdra, hogy a RIC-
kédok  jelrendszerének  felhaszndldsira  vonatkozdan

tovabbi jogokra szerezzenek licencet, és igy lehet6vé valjon
szdmukra az Osszesitett valos idejii adatszolgdltatds tekin-
tetében a szolgaltatévaltds. Ez a licenc lehetévé teszi az
tigyfelek szdmdra, hogy havi licencdij ellenében a Thomson
Reuters versenytarsaitl beszerzett Osszesitett valos idej
adatszolgaltatdsb6l a RIC-kddok alkalmazdsdval kérdez-
zenek le valés ideji pénziigyi adatokat annak érdekében,
hogy szerveralapt alkalmazdsaikat és desktopalapd alkal-
mazdsaikat részben vagy egészben alternativ szolgdlta-
toktol szdrmazd Osszesitett valds idejii adatszolgéltatdsra
allitsak 4.

Emellett a Thomson Reuters a felajanlott kotelezettségval-
laldsok értelmében az ERL licencvevdi szdmdra rendsze-
resen ¢és iddben aktualizalja az érintett RIC-kddokat, ezen
belul adott esetben a RIC-kddhoz kapcsoldédd sziikséges
kereszthivatkozds-informdciokat, igy példdul az érintett
kereskedési helyszint, forrast, hivatalos kédot, pénznemet
és lefrdst. Ezen aktualizdldsokat a Thomson Reuter iigyfe-
leinek nyujtott aktualizaldsok gyakorisdga szerint éllitjak
rendelkezésre.

A felajénlott kotelezettségvéllaldsok azokra az iigyfelekre
vonatkoznak, akik a Thomson Reuters Osszesitett valos
idejdi adatszolgaltatdsardl alternativ szolgdltat6 éltal kindlt
oOsszesitett valds idejli adatszolgdltatisra valtanak (teljes
véltds), valamint azon {igyfelekre is, akik a Thomson
Reuters altal kinalt Osszesitett valos ideji adatszolgéltatds
mellett harmadik fél dltal kinalt osszesitett valds idejti adat-
szolgaltatdsra fognak el6fizetni anélkiil, hogy felmondandk
a Thomson Reuters véllalkozdssal kotott szerzGdést (rész-
leges valtds). Az ERL-re eldfizet§ tgyfelek nem kotelesek
eléfizetni vagy el6fizetésitket fenntartani a Thomson
Reuters adatszolgéltatdsira vagy egyéb szolgdltatdsaira.

(") Minden olyan kereskedelmi ajdnlat, amely a kapcsolédé Desktop
Software Package haszndlata mellett feljogositja az tgyfelet tartal-
mak, tobbek kozott (dm nem kizdrdlag) piaci adatok egyedi felhasz-
naldsdra (fiiggetleniil attdl, hogy az {igyfél az osszesitett valds ideji
adatszolgdltatds tartalmdnak, illetve a Desktop Software Package-nek
a teljes vagy részleges haszndlatdt valasztja). A Thomson Reuters a
kereskedelmi és felhasznaloi korldtozdsokat illetGen a Thomson
Reuters osszesitett valds ideji adatszolgdltatdsahoz kapcsolodo
licenctdl eltér licencet ad a Packaged Desktop Services, igy tobbek
kozott az aldbbiak vonatkozdsdban: i. 3000Xtra; ii. Eikon; iii. Trader;
iv. Station; v. Thomson One és annak vdltozatai és kapcsol6do
licencei; valamint vi. a Thomson Reuters egykori 2000 és 3000
szolgdltatdsainak fenndllé licencei, amennyiben azok az RT szolgdl-
tatdst6l alapvetSen eltérd licenccel rendelkeznek.

(9) A Thomson Reuters iigyfelei a kezdés idSpontjatdl (3)

(12

(13

—

)

=

szamitott 6téves idGszakban fizethetnek el az ERL-re. A
kezdeti otéves idGszakon belili elSfizetés helyett az
tigyfelek tgy is donthetnek, hogy havi 150 USD ellenében
opciét vasdrolnak az ERL-el6fizetésre. Ezen opciéval a
kezdeti 6téves id@szakot kovets két éven beliil lehet élni.
Ily médon a felajanlott kotelezettségvallaldsok értelmében
a Thomson Reuters tigyfelei szdmdra lényegében hétéves
idgszak &ll rendelkezésre ahhoz, hogy el6fizessenck az
ERL-re. A vonatkozé dij kifizetése esetén eldfizetéskor az
tigyfelek szdmdra az ERL-t hatdrozatlan id6re biztositjak.

A felkindlt licencet az EGT teriiletén tényleges iizleti tevé-
kenységet folytaté tigyfelek vildgszerte haszndlhatjdk.

A felajanlott kotelezettségvallaldsok lehetévé teszik, hogy
harmadik felek korébe tartozé fejlesztSket bizzanak meg
az atalldsi eszkozok kifejlesztésével és fenntartdsdval. A
harmadik felek korébe tartozé fejlesztSk havi licencdij elle-
nében felhaszndlhatjék és alkalmazhatjdk a RIC-kddokat az
altaluk kifejlesztett atalldsi eszkozokben. A harmadik felek
korébe tartozd fejleszték jogait kiilon licenc tartalmazza,
amely a felajanlott kotelezettségvallaldsok II. mellékletében
taldlhat6. A harmadik felek korébe tartozd fejleszték az
osszesitett valos idejli adatszolgéltatdsok alternativ forgal-
mazoéitél tdmogatdst kaphatnak az adott forgalmazé
jelrendszeréhez val6é hozzdrendeléshez, tovibbd az atallasi
eszkoz kialakitdsaval, felépitésével, fenntartdsdval, értékesi-
tésével és rekldmozdsaval kapcsolatosan folytathatnak
informdcidcserét (a RIC-kddok kivételével) és szoros
egyiittmiikodést.

A feltételeknek megfelels, harmadik felek korébe tartozé
fejleszt6k nem lehetnek azonositdsi vagy nyomonkovetési
jelrendszert igényld piaci adatok forgalmazéi, viszonteladdi
vagy jraértékesitSi, valamint ilyen forgalmazokat, viszon-
teladokat vagy djraértékesitSket kozvetve vagy kozvetleniil
ellenérz8, vagy éltaluk ellendrzott, illetve velik kozos
irdnyitas alatt all6 fejlesztSk.

A Thomson Reuters a kezdés idSpontjatdl szdmitott
hétéves id@szakra a Bizottsdg jovahagydsaval ellendrzd
megbizottat nevez ki a felajanlott kotelezettségvallaldsok
Thomson Reuters éltali teljesitésének nyomon kovetésére.

A Bizottsdg megitélése szerint a felajanlott kotelezettség-
véllalasok elegenddek az azonositott versenyjogi aggalyok
elhdritdséhoz. A Bizottsdig az 1/2003/EK rendelet
9. cikkének (1) bekezdése alapjan elfogadott hatdrozatdval
kotelezS erejtivé tette a Thomson Reuters szdmdra a
felajanlott kotelezettségvillalisokat. A hatdrozat megilla-
pitjia tovabbd, hogy a kotelezettségvallalasok figyelembe
vételével a Bizottsdg részérél semmilyen tovabbi intézkedés
nem indokolt.

() A kezdés idSpontja az attdl szamitott legfeljebb hat hénapon beliili

id6pont, hogy az Eurdpai Bizottsdg az 1/2003[EK tandcsi rendelet
9. cikke szerinti végleges hatdrozatdrdl értesitette a Thomson Reuters
vallalkozdst.
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(15) A Bizottsdg 2012. november 26-dn konzultdcidt folytatott a versenykorldtozé magatartdsokkal és
er6folénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsdggal. 2012. november 29-én a meghallgatdsi tisztvisel6
elfogadta végleges jelentését.
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(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefon6dis el6zetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7065 — Triton/Bosch Rexroth Pneumatics Holding)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 326/05)

1. 2013. november 4-én a Bizottsdg a 139/2004/EK rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Triton Managers IV Limited és a TFF IV Limited mint a Triton csoporthoz (a tovdbbiakban: Triton, Egyesiilt
Kirdlysag) tartozé Triton Fund IV beltagjai dltal tervezett osszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozdsok
részesedés vasdrldsa utjan teljes irdnyitdst szereznek az EK osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1)
bekezdésének b) pontja értelmében a Bosch Rexroth Pneumatic Holding BV (a tovdbbiakban: Bosch Rexroth,
Németorszdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Triton esetében: észak-eurdpai, valamint ausztriai, németorszdgi és svéjci székhelyti kozépvallalatokba
irdnyul6 befektetések,

— a Bosch Rexroth esetében: az ipari pneumatikus rendszereket gyértd, elsGsorban a nehézgépjarmdi,
tengeri technoldgia és lanchajtdsos szegmensekben tevékeny Bosch Rexroth Pneumatic Business holding-
tdrsasaga.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett Gsszefonddds az EK ossze-
fonddas-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddds-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertisitett
eljarasrol szol6 kozleménye szerint az tigyet egyszertisitett eljdrasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nytjtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7065 — Triton/Bosch Rexroth Pneumatics Holding hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet
eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu
cimre, vagy postai tGton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
HL

)

C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszerdsitett eljardsrdl sz6l6 kozlemény).
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Osszefonddis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7084 — Medtronic Vascular/Backston/JV)
Egyszeriisitett eljdrds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2013/C 326/06)

1. 2013. november 5-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott
a Medtronic Inc. (a tovibbiakban: Medtronic, Egyesiilt Allamok) irdnyitdsa ald tartozé Medtronic Vascular
Holdings ([rorszdg) és a végsé soron a Renova Investment Group Ltd (a tovdbbiakban: Renova csoport,
Oroszorszagi Foderdcid) irdnyitdsa ald tartozé Backston Management Limited (Ciprus) dltal tervezett ossze-
fonddésrél, amely szerint e vallalkozdsok részesedés vdsarlisa atjdn kozos irdnyitdst szereznek az EK
osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében az LLC Stentex (a tovab-
biakban: Stentex, Oroszorszagi Foderdcio) felett.

2. Az érintett vallalkozasok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Medtronic esetében: globdlis tevékenység a gydgyaszati technoldgidval és az orvostechnikai eszko-
z6kkel kapcsolatos szellemi tulajdonhoz fiz6d6 jogok fejlesztése és engedélyezése terén,

— a Renova csoport esetében: vagyonkezelési tevékenységgel és kozvetlen portfélié befektéssel foglalkoz6
alapokbdl 4ll6 véllalatcsoport, amely eszkozoket kezel és birtokol a fémgydrtas, a banyaszat, a gépgyar-
tds, az épitSipar, az energiadgazat és a tdvkozlés stb. teriiletén Oroszorszdgban, Eurdpaban, Dél-Afri-
kéban és az Egyesiilt Allamokban,

— a Stentex esetében: sziv- és érrendszeri gydgydszati termékek (kiilondsen korondria sztentek, valamint a
hozzdjuk kapcsol6dé szdllitdsi rendszerek) gyartdsa és értékesitése az Oroszorszdgi Foderdcid és adott
esetben Fehéroroszorszag és Kazahsztan teriiletén.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgalatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az EK ossze-
fonddés-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddds-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozd egyszertisitett
eljardsrdl sz6016 kozleménye szerint az iigyet egyszer(sitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nydjtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7084 — Medtronic Vascular/Backston[JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a
Bizottsaghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu cimre, vagy
postai uton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK dsszefonddds-ellendrzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszer(sitett eljardsrdl sz6l6 kozlemény).
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Osszefonddis eldzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7010 - Bolton/Tri-Marine[JV)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 326/07)

1. 2013. november 4-én a Bizottsig a 139/2004/EK rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
Bolton Group International Srl (a tovdbbiakban: Bolton, Olaszorszag) altal tervezett Osszefondddsrdl, amely
szerint e vallalkozds részesedés vésdrldsa utjdn kozos irdnyitdst szerez az EK Osszefonddds-ellendrzési
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Tri Marine csoportot alkoté Tri-Marine Holdings
Cooperatief UA (Hollandia), Tri Marine US Holdings, LLC (Egyesiilt Allamok), Cape Fisheries Holdings, LP
(Egyesiilt Allamok) és CFH GP, LLC (Egyesiilt Allamok) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok uizleti tevékenysége a kovetkezd:

.....

haztartasi tapad6 anyagok és ragasztok gyartdsa; az élelmiszer-dgazatban a Bolton f8leg tengeri allat-
okbdl, elsgsorban tonhalbdl és mds nyiltvizi halakbdl késziilt konzervek eldéllitisdval és értékesitésével
foglalkozik,

— a Tri Marine csoport esetében: tengeri allatokbdl késziilt konzervek eldallitasi lancaban vald részvétel,
példdul tonhal és mds nyiltvizi halak haldszata, kereskedelme és feldolgozasa.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgilatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az EK Gssze-
fonédas-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nytjtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7010 — Bolton/Tri-Marine[JV hivatkozasi szam feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz
faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu cimre, vagy postai Gton a
kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
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Osszefonddis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7086 — Fondo Strategico Italiano/Ansaldo Energia)
Egyszeriisitett eljdrds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2013/C 326/08)

1. 2013. november 4-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott
a Cassa Depositi e Prestiti SpA (a tovabbiakban: CDP, Olaszorszdg) irdnyitdsa ald tartozé Fondo Strategico
Italiano (a tovabbiakban: FSI, Olaszorszag) dltal tervezett sszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozds része-
sedés vésdrldsa Gtjdn kizdr6lagos irdnyitdst szerez az EK Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1)
bekezdésének b) pontja értelmében az Ansaldo Energia (a tovdbbiakban: AEN, Olaszorszdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az FSI esetében: holdingtdrsasdg, melynek feladata a gazdasdgi novekedés és az infrastrukturalis fejlesz-
tések Osztonzése Olaszorszagban,

— az AEN esetében: villamosenergia-termel8 rendszerek és azok alkotérészeinek dgazatiban folytatott
tevékenység.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgdlatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett dsszefonddds az EK Gssze-
fonddas-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddas-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozd egyszertisitett
eljardsrol szol6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az {igylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az észrevételeket a
COMP/M.7086 — Fondo Strategico Italiano/Ansaldo Energia hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet
eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu
cimre, vagy postai Gton a kovetkez§ cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK osszefonddds-ellenérzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszer(sitett eljardsrdl sz6l6 kozlemény).
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezfgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2013/C 326/09)

Ez a kozzététel az 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjdn jogot kelet-
keztet a kérelem elleni felszélaldsra.

MODOSITAS IRANTI KERELEM
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE

a mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeldléseinek
oltalmirdl ()

MODOSITAS IRANTI KERELEM A 9. CIKK ALAPJAN
,QUESO DE MURCIA AL VINO”
EK-sz.: ES-PD0O-0105-01061-12.11.2012
OF () OEM ( X )

1. A termékleirds mddositdssal érintett szakaszcime

— [O A termék elnevezése
— A termék leirdsa

— [0 Foldrajzi teriilet

— [X] A szdrmazds igazoldsa
— X Az elééllitas modja
— [X] Kapcsolat

— Cimkézés

— [X] Nemzeti el6irdsok

— [0 Egyéb (részletezze)

(') HL L 343, 2012.12.14,, 1. o.
(» HL L 93., 2006.3.31., 12. o. A rendeletet felvéltotta az 1151/2012/EU rendelet.
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2. A modositds tipusa

Az egységes dokumentum vagy az Gsszefoglalé modositasa.

O Olyan bejegyzett OEM vagy OF termékleirdsinak mddositdsa, amely esetében sem az egységes

dokumentum, sem az 6sszefoglalé nem kerilt kozzétételre.

O A termékleirds oly médon torténd moédositdsa, amely nem teszi szitkségessé a kozzétett egységes

dokumentum modositasat.

O A termékleirds hatdsdgilag elrendelt kotelezd egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi intézkedések

miatti dtmeneti mddositasa.

3. Mddositdsok

Bevezetés

A ,Queso de Murcia” és a ,Queso de Murcia al vino” eredetmegjelolésekhez tartozd termékleirdsok
killonvalnak. Az 4j termékleirdsbol kimaradnak a jelen eredetmegjeloléshez (,Queso de Murcia al vino”)
nem kapcsolodd szovegrészek.

Az elvégzett vdltoztatdsoknak és indokoldsaiknak részletei a kovetkezdk.

A termék leirdsa

— Nyersanyag: tej

— A baktériumdllomanyra és a farmakoldgiai hatéanyagok jelenlétére vonatkozé elGirdsok hozza-

igazitdsa a jelenlegi jogszabalyok rendelkezéseihez.

Kimarad az ,lizemi” tej analitikai jellemzdire valé utalds, mivel a tejnek, mint az oltalom alatt 4116

sajtok eldallitasara szolgdlé nyersanyagnak minden méréskor meg kell felelnie a megfogalmazott
eléirdsoknak, legyen sz6 mez8gazdasigi izemen vagy sajtizemen beliili mindség-ellenSrzésrél.

A tej megengedett zsirtartalmanak értéke minimum 5 %-rél minimum 4,7 %-ra médosul.

A murciai régié allattart6 gazdasdgaiban a murciano-granadina kecskefajta tejének zsirtartalma az
év els6 hat hénapja alatt fokozatosan csokken, minimumértékére (4,7 %) juliusban stillyed.

Az dllattarté gazdasdgoknak a szabilyozd tandcs altal vezetett nyilvdntartdsdba bejegyzett 176
kecsketenyészté gazdasdg tejtermelése 2012-ben elérte a 17 914 841 litert. EbbSl a mennyiség-
bél, amennyiben a termékleirds dltal elSirt legaldbb 5 %-os zsirtartalmat az analitikai vizsgdlat
igazolta, alig 3 127 613 litert haszndltak fel az OEM oltalma alatt 4ll6 sajt eldallitdsara.

A modositésra irdnyuld javaslat azon a jov6beni forgatékonyvon alapul, hogy mivel az utébbi
években a széban forgd sajtok elddllitott mennyisége folyamatosan nétt, feltehetGen novekedni
fog az emlitett gazdasdgokbdl szarmazé tejre irdnyuld kereslet is. Mdsrészt tagadhatatlan, hogy az
eredeti termékleirds helyesen jart el, amikor a minimélis zsirtartalmat 5 %-ban hatdrozta meg,
azonban ez az érték az erre a kecskefajtdra jellemzd éves kozépértéket képviseli. Nagyon gene-
rikus értékrdl van sz6, amelyrdl elmondhatd, hogy nem frja le és nem is szdmol a zsirtartalom
ciklikus alakuldsaval, és ez az érték normalis korilmények kozott is a jelen mddositsi kérelem
targyat képezs szdmhoz kozeli minimélis értékekre siillyedhet.

A savassag kizdrélag pH-értékben mérendd, mivel ez a mddszer a Dornic-fok mérésénél ponto-
sabb eredményekkel szolgdl.
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— Késztermék:

A piaci kereslet véltozasaihoz val6 igazodas érdekében bdviil a sajtok elfogadott méretvélasztéka. A
bévités céljabol a bemutatott Gj méretvalaszték legnagyobb és legkisebb példdnyaira vonatkozdan
elemz8 tanulmany bizonyitja az eredeti termékleirdsban meghatdrozott fizikai-kémiai és érzékszervi

P

jellemzok teljesiilését (az Gj termékleirds ,A termék el@dllitdsa” cimd E. pontjdban meghatirozott j
paraméterek alapjan késziilt).

Fizikai tulajdonsdgok

A megengedett (j méretekhez igazodva az 0j termékleirds a kovetkez6t irja el6:
— Toémeg: 300 gramm és 2,6 kg kozott.

— Maximdlis 4tmérd: 190 mm.

— Maximdlis magassdg: 100 mm.

— Atméré|magassig arany: legalabb 1,5-legfeljebb 2,2.

Ezek a tulajdonsdgok oOsszefoglaljdk és egyszertisitik az eredeti termékleirds informdcidit. A termékleirds
meghatdrozza a sajtok maximalis dtmérGjét és magassdgat, €s a sajtok ardnyossigdnak biztositdsa céljdbol
bevezeti az atmérd/magassdg aranyt.

Az emlitett dtmérd/magassdg ardny (1,5-2,2) is az eredeti termékleirdsban szerepl6 minimalis és maxi-
malis magassdg (7-9 cm) és dtmér (12-18 cm) ardnybdl ered. Ez az ardny el6segiti, hogy a sajtiizemek
altal hasznalt formak méretétdl fuggetlenil a sajt meg6rizze eredeti alakjat, feltéve hogy megfelelnek az

27

elsirt 0,30-2,6 kg-os tomegnek.

Csatoljuk az alapul szolgdld tanulmdnyt, amelyet a Murciai Egyetem készitett ,Az OEM oltalma alatt 4ll6
Queso de Murcia al Vino fizikai paramétereinek moédositdsaira vonatkozé javaslat értékeld jelentése”
cimmel, amely arra a kovetkeztetésre jut, hogy az eredeti kémiai és érzékszervi jellemzdk az Gj méret-
valtozatokndl is fennmaradtak.

Erzékszervi jellemzok

Az érzékszervi jellemzdk szakasz a sajt héjanak és tésztdjanak részletesebb lefrdsaval béviil.

Az 1j termékleirds a kovetkezd leirdssal egésziil ki és modosul:

HEJ:

— Allaga: szilard.

— Szine: grandtvorostdl lildsig terjedd szin.

— Kiilseje: sima héj (rajzolatok nélkiil), finom, repedésektSl mentes, oldala egyenes vagy enyhén ivelt.
SAJTTESZTA:

— Allaga: szilard és tomor.

— Szerkezete: egyenletes, krémes, olvadékony és nem szemcsés.

— Kiilseje/Struktiirdja: a sajttészta lehet teljesen lyukmentes (vak) vagy esetenként tartalmazhat mecha-
nikai hatasra keletkezett lyukakat.
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— Szine: matt fehér, az érleltebb darabokon elefintcsont szint6l sirgdsig terjedd arnyalatokkal.

— Tllata: kozepes-alacsony intenzitdst. A tejes és az éllati csalddokra (kecske) jellemzd érzetek. A héj
kiils6 felén vorosborra vagy pincére emlékeztetd illat.

— Ize: kozepesen erds, de tartds iz. Kozepesen savanyti és kevéssé sos izek. A frisstejcsalddra jellemzd
aromdk (kecsketej, tejszin/vaj) is jelen lehetnek. Az érlelési id6 novekedésével a savassdg csokken,
viszont a s6 érzete és az aroma erdsodik.

A foldrajzi teriiletr6] valé szdrmazdst igazold elemek

A termékek eredetének folyamatos megérzése érdekében a szoveg kiegésziil a kovetkezd eldirassal:

,a sajtiizemeknek olyan feldolgozérendszerekkel kell rendelkezniiik, amelyek megakadalyozzdk a sajt
mds termékekkel torténd érintkezését”.

Hasonl6képpen az érlelési és raktarozdsi helyeken a terméket azonositva és az OEM oltalma alatt 4ll6
termékekt6] eltérd termékektsl egyértelmden elvalasztva kell tartani.

A leirds tovabbd utaldst tartalmaz arra nézve, hogy a gyértok altal haszndlt igazold cimke mennyisége az

eléallitott sajt mennyiségétsl, méretétsl és piaci kiszerelésétdl (egész, darabolt, szeletelt és reszelt sajtok)
fugg.

Az elddllitds mddja

A ,Queso de Murcia al vino” OEM termékleirdsa a fajtaszabvany alapjan meghatdrozza azokat a morfo-
logiai kovetelményeket, amelyeknek az eredetmegjelolés oltalma alatt 4ll6 sajtok el@allitdsara szant tejet
ad6 murciana fajtdji kecskéknek meg kell felelniitk. Mivel az eredeti termékleirds megfogalmazdsakor
nem vették figyelembe a genetikai sodroddst, az 4j termékleirdsban bizonyos drnyaltsigot tandcsos
érvényesiteni a murciana fajtdban a genetikai sodrédds miatti morfoldgiai hibdk 3 %-os szdrdsinak
elismerése altal.

Az el6dllitdsi folyamat tovdbbi részletezésére irdnyulé médositdsok

— Kimarad a napi egy fejésre vonatkozé korldtozds. A fej6berendezésekben és a tej mindségét ellendrzd
rendszerekben az utdbbi években végbement technoldgiai fejlesztések lehetévé teszik ezeknek a
kecskéknek — a tobbi tejcéla kecske- vagy juhfajtdhoz hasonléan — a napi kétszeri fejését.

— A munkamddszer b8vebb leirdsa céljabdl az alvadékkal végzet munkaszakasz kiegésziil a savoelta-
volitds szakasszal. Beillesztésre keriil az erre vonatkoz6 albekezdés:

LAz alvaddst kovetSen, a keletkezett savd eltdvolitdsa utdn az alvadék alkalmassa valik a formdzdsra.”

Mivel nem konkrét el6irdsr6l van sz6, az alvadék dllagdra torténd utaldsbol kimarad a ,megfelels”
kifejezés.

— Az alvadék formdba toltése lehetséges mddszereinek meghatérozasa: ,kézzel vagy gépi eszkozokkel”.
— A sajtnak a formdbdl val6 kivételét leird szakasz beillesztése a folyamat tovabbi részletezése céljabol:

JKivétel a formdbol. Az alvadék préseléséhez sziikséges id6 letelte utdn a sajtokat kiveszik a formdk-
bol”.
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— Az érlelési szakaszban a madr el6irt forgatdsi és tisztitdsi szakaszokon kiviil meg kell hatdrozni az

érlelés alatt végzendd borban dztatdst. Meghatdrozza a 0,5 kg vagy ennél kisebb tomegti darabok
minimélis érlelési idejét is.

— A ,Queso de Murcia al vino” érlelési szakaszdban a sajtot a Murciai régidban késziilt és a régi6

foldrajzi jelzésével ellitott azon vorosborokban aztatjdk, amelyekben jelen van a térség legreprezen-
tativabb és leghagyomdnyosabb fajtdja, a Monastrell is. Kiilonboz8 bibliografiai forrdsok szerint az
ezekre a borokra jellemz8 erds, dltaldban intenziv bibor, a széleken lilds sziniik és a sajt héjanak
jellegzetes szinéért és aromdjdért végsd soron felel6s magas tannin, polifenol és antocidn tartalmuk. A
termékleirds szovegébdl kimarad a ,doble pasta” vorosborra (kétszeres torkolymennyiségbdl késziilt
bor) torténd utalds, mivel a jelenlegi jogszabédlyok ennek a jellemzének a leirdsdt vagy besoroldsat
nem tartalmazzak. A gyakorlatban az dztatdsok szamadt, a sajtok dltal az dztat6lében toltott id6t és a
bor frissitésének gyakorisigdt minden egyes sajtizem maga szabilyozza, tehdt empirikus médon
keresi a tényezSk optimdlis kombindcidjat, amelynek segitségével elérheti a kivdnatos eredményt: a
héjnak a termékleirdsban meghatérozott szinét és aromdjat.

Az el6dllitdsi folyamatra vonatkozd mdédositdsok

A sziirés emlitése kimarad, mivel a jelenlegi fejési rendszer mdr tartalmaz sz(irést, ezért erre az
elgallitdsi folyamatban nincs szitkség. Ugyanez vonatkozik a tej leaddsira és tartdlyban torténd
téroldsdra, valamint kés6bbi pasztorizaldsira is, mivel a tartdlyok és a pasztérozdk el vannak latva

a tej szennyezdédéseinek eltdvolitasdra szolgdld sztirSkkel.

Az alvadasi szakaszban toltott id6 40-60 percrél 30—-60 percre médosul. A valtoztatds oka:

— A kiillonbozd8 intenzitdsi Gj oltéenzimek és aktivabb tejsavbaktérium-kultirdk megjelenése a
piacon.

— A tej Osszetételének (zsir és fehérje) kisebb moddosuldsai attél fiiggSen, hogy a begytijtés a
laktdciés ciklus gorbéjének melyik pontjdra esik.

Az alvadék felvagdsanak szakaszabdl kimarad a felvdgds eredményeként kapott darabok mérete, mivel
ezt a koriilményt az egyes gydrtoknak sajdt eljdrdsuk alapjdn kell meghatdrozniuk. A végterméknek
minden esetben meg kell felelnie a termékleirdsban meghatdrozott kovetelményeknek.

A préselési szakaszban a 2—-4 6rds préselési id6 1-4 6rdra médosul. A véltoztatdst oka, hogy a sajtok
Uj, kisebb méretei rovidebb préselési id6t igényelnek.

A s6zdsi szakaszban kimarad a legfeljebb 20° Bé értékd sokoncentratum kovetelménye. A terméknek
a sokoncentratumban toltendd ideje érvényben marad, mig a koncentrcié mértékét — amennyiben a
termék megfelel a termékleirdsban meghatarozott feltételeknek — a gazdasdgi szerepl§ hatdrozhatja
meg.

Az érlelési helyek relativ pdratartalma az aktudlis munka jellegéhez igazodva a legaldbb 80 %-rél
70-90 %-ra viltozik anélkiil, hogy ez a termékleirdsban a végtermékre meghatdrozott kovetelmé-
nyeket érintené.

A meglévs joganyagnak megfeleld médositdsok

A tdroldsi hémérséklet és a tej begytjtésére és szallitdsira engedélyezett rendszerek a meglévd
joganyag rendelkezéseihez igazodnak (szdllitds izotermikus tartdlykocsikban, a tej hémérséklete a
tartdlyban T < 6 °C).

Az alvasztds sordn nem az ellendrzd szerv dltal kijelolt, hanem a jelenlegi jogszabdlyoknak (egész-
ségligyi nyilvntartdsba vételi szdm és élelmiszer-célu felhaszndldsi engedély) megfelelS oltéenzimeket
alkalmazzak.
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— Az ellenérz8 szerv el6zetes jovdhagyasa nélkiil haszndlhaték a piacon rendelkezésre dll6 azon
kiilonbozd sajtformdk, amelyeket a jelenlegi jogszabdlyok (egészségiigyi nyilvantartisba vételi szdm
és élelmiszer-céla felhaszndldsi engedély) engedélyeznek, feltéve hogy méretitk lehetGvé teszi, hogy az
érlelési folyamatot kovetGen a sajtok az el6irdsos alakkal, dimenzidkkal és siillyal rendelkezzenek.

Kapcsolat

A foldrajzi teriilet sajdtossdgai bekezdés és néhdny szakaszdnak konkrétabbd tétele és osszefoglaldsa.

Az eredeti termékleirds a) Torténelmi kapcsolat szakaszanak aktualizaldsa néhany olyan bekezdés elha-
gyasaval, amelyek kizdrdlag a friss, illetve érlelt Queso de Murcia sajtra vonatkoznak.

LAz egész Murciai régioban létezett a friss sajt otthoni elkészitésének szokésa...”

Kimarad tovdbbd néhdny elavult vagy olyan adat, amely egyszerfien csak leirja az dgazatnak az els§
nyilvantartdsba vétel irdnti kérelem benytjtasanak pillanataban fenndllé helyzetét:

sjelenlegi elnevezése Acrimur, 54 murciai dllattenyésztd tagja van, felelGsségi korébe tartozik a fajta
torzskonyvének vezetése, a fajta fejlesztése és a Nucleo de Control Lechero de la Regién de Murcia
(Nucleomur, a murciai régié tejellendrzési kozpontja) kozponton keresztiil végzett tejellendrzés.”

,¢s a millennium végére két Gjabb, 1 000 l/nap kapacitdst sajtiizemmel lehet szdmolni, amelyek
épitése mér folyamatban van”.

A kérelmezett védelmek térgyat képezd sajtokat a Consejerfa de Agricultura, Ganaderia y Pescdnak a
»Producto de Calidad de Murcia« megjelolés ald tartozé kecskesajtokra vonatkozé kiilon szabalyo-
zasr6l sz6l6 1990. junius 11-i rendelete szabdlyozta. A Bizottsdg jelzéseinek megfelelGen szitkségessé
valt a rendelet hatdlyon kiviil helyezése, ezért dontés sziiletett az eredetmegjelolés oltalmanak kérel-
mezésérdl”.

Az utobbi id6ben a nyolc sajtiizemet 6sszefogd Asociacion de Fabricantes de Queso de la Region de
Murcia (Aquemur) létrejottével javult az dgazat szervezettsége. Ezek az tizemek naponta Osszesen
25 000 liter kecsketejet dolgoznak fel, és a tejnek kiilfoldi tizemekbe torténd széllitdsdnak megeld-
zésére tett 1épéseikkel nem csak azt szeretnék elérni, hogy a régiéban el@allitott sajtok meg6rizzék
sajatossdgaikat, hanem azt is, hogy a mindség és az dr teriiletén jobb feltételeket lehessen biztositani a

s

tej és a beldle eldallitott sajt szdmdra.”

A b) Természeti kornyezet szakaszbol kimaradnak kiilonb6z6 informdcidk, amelyek nem jelentenek
érdemleges hozzdjaruldst a terméknek a kornyezethez valé kapcsolatdhoz, igy tobbek kozott:
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»A murciai kecsketej termelésének és a sajt el@allitdsanak teriiletét a domborzat és a tdj nagy valto-
zatossaga jellemzi...”
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LA valtozatos domborzatbdl északnyugaton a Béticai-hegység csticsai emelkednek ki. Geoldgiai szem-
pontbdl...”

,1996-ban a megmtivelt teriilet...”

Az eredeti termékleirds c) Tenyésztési koriilmények, illetve takarmdnyozdsi sajatossigok szakaszbol
kimarad az az dllitds, hogy ezt a kecskefajtit naponta egyszer fejik. Hasonloképpen kimaradnak a szakasz
szempontjabdl érdektelen tényez8k, mint a ,genetikai el6relépés, him effektus stb.”

A szeletelésre, apritdsra, csomagoldsra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

Az 0 piaci irdnyzatokhoz valé alkalmazkoddsként a sajtot darabokban, szeletelve és reszelve is lehet
arulni, de csak csomagolva és a szdrmazdsi hely feltiintetésével.

A sajtok daraboldsa, szeletelése és reszelése, valamint az egész sajtok csomagoldsa a szdrmazasi teriileten
kiviil is elvégezhetd olyan véllalkozdsok dltal, amelyek elfogadtdk és betartjak az érvényes eljardsi proto-
kollt, és biztositjdk a végtermék nyomon kovethet@ségét és eredetmegjeloléssel valo ellatdsat. Ez a
modositds az 1898/2006/EK rendelet 8. cikkének valé megfelelés érdekében torténik.

Cimkézés
A termékleirds a termék megfelel§ azonositdsa érdekében tartalmazza a ,Queso de Murcia al vino”
eredetmegjelolés logodjat.

Jogszabdlyok

A jogszabélyok aktualizdldsa nemzeti és autondém kozosségi szinten.

EGYSEGES DOKUMENTUM
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE

a mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek
oltalmarél (%)

,QUESO DE MURCIA AL VINO”
EK-sz.: ES-PD0O-0105-01061-12.11.2012
OF () OEM ( X )

1. Elnevezés

,Queso De Murcia Al Vino”

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Spanyolorszdg

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa
1.3. osztdly: Sajtok

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

Zsiros, préselt tésztdja, mosott és nem f6zott sajt.

() A rendeletet felvaltotta az 1151/2012/EU rendelet.



C 326/18 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2013.11.12.

Az érlelés befejezését kovetGen az alabbi jellemzdkkel rendelkezik:
— Fizikai jellemzdk:

Alak: hengeres alakdl, egyenes, de nem éles peremekkel és enyhén ivelt oldalakkal.

Tomeg: 0,30 és 2,6 kg kozott.

Maximalis dtmérd: 190 mm.

Maximalis magassdg: 100 mm.

Atmérémagassig arany: legalibb 1,5-legfeljebb 2,2.
— Kémiai jellemzdk:

Zsir: legaldbb 45 % a teljes szdrazanyag-tartalomban.

Fehérje: legaldbb 32 % a szdrazanyag-tartalomban.

Szérazanyag-tartalom: minimum 55 %.

pH-érték: minimum 5, a sés 1ébél vald kiemelést kovetSen.
— Frzékszervi jellemzok:

HEJ:

— Allaga: szildrd.

— Szine: lilds grandtvoros szin.

— Kiilseje: héja sima (rajzolatok nélkiil), finom és repedésektSl mentes, oldala egyenes vagy enyhén
ivelt.

SAJTTESZTA:
— Allaga: szilard és ruganyos.
— Szerkezete: egyenletes, krémes, olvadékony és nem szemcsés.

— Kiilseje/Struktardja: a sajttészta lehet teljesen lyukmentes (vak) vagy esetenként tartalmazhat
mechanikai hatdsra keletkezett lyukakat.

— Szine: matt fehér, az érleltebb darabokon elefdntcsontszintdl sdrgdsig terjedS drnyalatokkal.

— Illata: kozepes-alacsony intenzitdsii. A tejes és az allati csalddokra (kecske) jellemzd érzetek. A
héj kiilsg felén vorosborra vagy pincére emlékeztetd illat.

— Ize: kozepesen ers, de tartds {z. Kozepesen savanyd és kevéssé sés izek. A frisstejcsalddra
jellemzg aromdk (kecsketej, tejszinfvaj) is jelen lehetnek. Az érlelési id§ novekedésével a
savassdg csokken, viszont a sé érzete és az aroma erésodik.

3.3. Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

A tej, amelybdl az oltalom alatt all6 sajtok késziilnek a foldrajzi teriileten taldlhaté gazdasdgok
murciana fajtdji kecskéitdl lefejt teljes egészében természetes termék, amelynek jellemzdi a kovetkezk:

— Baktériuméllomany < 1 500 000 koldnia/ml.



2013.11.12. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 326/19

— Farmakoldgiai hatéanyagok hidnya.

— A tej analitikai jellemzdi:

— Fehérje: minimum 3,4 %.

— Zsir: minimum 4,7 %.

— Teljes szdrazanyag-tartalom: minimum 13,4 %.

— pH-érték: minimum 6,5.

3.4. Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetii termékek esetében)

A kecskedllomdny takarmédnyozdsa a hagyomdnyos gyakorlatok szerint torténik a legeldk, illetve az
elgallitdsi teriilet melléktermékeinek kozvetlen felhasznaldsaval.

A murciana kecskefajta takarmdnyforrasinak alapja:

— A természetes, f6ként cserjés vegetdcié, amely csekély tdpértékd, azonban megkiilonboztet§
jellemz8i miatt szezondlis legel6ként valé hasznélata befolydsolja a sajt érzékszervi tulajdonsdgait.

— A melléktermékek, killonosen a bazaszalma, a sz6l6kacsok, az olajfadgak, a mandulahéj, a citrus-
félék gytimoleshisa, a konyhakerti névények hulladéka és a Murciai régioban oly jelentés konzerv-
ipari hulladékok folyamatos felhasznéldsa.

— Magas tapértéki kiegészitdk, f6ként szemestakarmdny és lucerna.

3.5. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A tejtermelés és a Queso de Murcia al vino elédllitasi és érlelési szakaszainak megvaldsitasa.

3.6. A szeletelésre, az apritdsra, a csomagoldsra stb. vonatkozd egyedi szabdlyok

A ,Queso de Murcia al vino” sajt csomagolva és szdrmazdsi helyének feltiintetésével, darabolva, szele-
telve vagy reszelve is drulhato.

A sajtok darabolasa, szeletelése és reszelése a szdrmazdsi teriileten kivill is elvégezhetS olyan vallalko-
zasok dltal, amelyek elfogadtdak és betartjdk az érvényes eljdrdsi protokollt, biztositva a végtermék
nyomon kovethetségét és eredetmegjeloléssel valo ellatasat.

3.7. A cimkézésre vonatkozo egyedi szabdlyok

A kereskedelmi cimkén kotelezGen fel kell tiintetni a kovetkezGket: ,Queso de Murcia al vino” oltalom
alatt 4ll6 eredetmegjelolés vagy ,Queso de Murcia al vino” OEM.

Tovabba az Osszes sajtot el kell latni a szabdlyozé tandcs ellenérzd szerve dltal kiadott, a megjel6lés
logéjat tartalmazd hatcimkével, amelyet tgy kell elhelyezni, hogy djrafelhaszndldsa ne véljon lehetdvé.
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5.2.

5.3.

A foldrajzi teriilet tomor meghatirozisa

A foldrajzi teriiletet a Spanyolorszdg délkeleti részén elhelyezked6 Murcia tartomdny teljes kozigazga-
tasi terilete alkotja.

Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

. A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

a) Torténelmi sajatossdgok

A murciai kecske tejébdl késziilt sajtrdl ,La cabra Murciana: su explotacién, cuidados y mejora”
(1922) cimi konyvében irta A. Panés, hogy ezt a sajtot Jumilla és Yecla falvakban készitették, ott
helyben el is fogyasztottdk, s6t még Alicantéba is jutott belSle. Ez a sajt kecskegida gyomrdbdl
szdrmazd oltéenzimmel alvasztott, érlelt, borban pacolt sajt volt, azonnali fogyasztdsra késziilt vagy
a tejet a gida gyomrabol késziilt oltdval érlelték és a kész masszat kis formakba toltotték, majd
sozassal érlelték, borral nedvesen tartottdk. Ezeket az eljdrdsokat tobbszor ismételve jott létre ez a
kival6 izdi, a piacon igen kedvelt sajt.

A Manual de Quesos, Queseros y Quesémanos, (Canut, 1988) kézikonyv emliti, hogy a Murciai
régioban hagyomdnyosan minden kecskepdsztor otthondban késziilt friss kecskesajt, és hogy a
csalddi fogyasztds mellett a sajtot a kornyéken is értékesitették.

b) Természeti sajatossigok

A Murciai régié Eurbpa legszdrazabb teriiletén taldlhaté és sajatos, a tobbi régiotdl nagyon eltérd
éghajlati jellemzd8kkel rendelkezik, amelyek kozott a legfeltinébb a csekély mennyiségti csapadék és
a magas hémérsékletek, aminek kovetkezménye a csekély vizkészlet és a nem annyira ldgyszarg,

hanem jellegzetesen cserjés, mediterrdn tipust vegetdcio.

Az allattenyésztés szempontjabdl ugyanakkor sok az eszpartéfiiben, ajakosokban és napvirdg
félékben gazdag legeld, amelyeket gyakran vesznek igénybe a kiilterjes dllattartds céljaira.

) Tenyésztési és takarmdnyozdsi feltételek

A murciai kecskefajta egész évben ivarképes, ami lehet6vé teszi a tej eldéllitisa szezonalitisdnak
csokkentését.

A kecskedllomdny takarmdnyozasinak hagyomdnyos gyakorlatai — mint a szezondlis legelk, a
melléktermékek és az el6dllitasi teriilet egyes magas tdpértékdi, hagyomdnyos kiegészitGinek
kozvetlen haszndlata — olyan megkiilonboztetd jellemzSket kolcsondznek a tejnek, amelyek

kihatnak a sajt egyes érzékszervi tulajdonsagaira.

A termék sajdtossdgai

A queso de Murcia al vino egyedi voltdhoz hozzdjarul6 elsg tényez8 a murciana kecskefajta teje, amely
zsirban és fehérjében kiilonosen gazdag osszetétele mellett elallitdsdnak technoldgidja miatt is nemzet-
kozi elismerésnek orvend, és amely az érzékszervi jellemz6k terén ezeket a sajtokat, killonosen krémes
és olvadékony szerkezetiik miatt a hasonl6 kiilsejii tobbi sajttal szemben jelents mértékben megkiilon-

bozteti.

A sajt kilonleges voltdban nem kevésbé fontos szerepet jdtszik héjanak a vordsboros dztatisnak
koszonhetd szine és aromdja. A régiénak e dokumentdltan Gsi gyakorlatdnak koszonhetéen a termé-
szetes lilds szindi héj egyediilall6 jelleget ad a sajtnak a Spanyolorszagban elééllitott tobbi sajtfajta
kozott.

A f6ldrajzi terillet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdje kozotti vagy (OFJ esetében) a termék
kiilonleges mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti ok-okozati kapcsolat

A Murciai régio torténelmileg is egyediilallé foldrajzi keretet alkotott, amelynek jellegzetes szemiarid
éghajlata kedvez a rusztikus és produktiv murciano-granadina kecskefajta tenyésztésének. Az élelmi-
szerforrdsok sztikossége egy egész helyi dllattenyésztési és sajtkészitési kulttra fejlédését segitette el6,
egy olyan kultiraét, amelyben az emberi tényezd dont§ szerepet jatszott a forrasok (kiilonosen a
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gyenge legel6k és a mezdgazdasagi melléktermékek) hasznositdsdra és egy romlandé terméknek — mint
a tej — feldolgozott termékké — mint a sajt — torténd dtalakitdsdra irdnyuld stratégidk kialakitdsdban. A
régi6ban GsidSk ota folytatott sajtkészits tevékenység évszdzadokon keresztiil a kézmiives sajtkészitést
jelentette, amelynek egyes eljardsai és technikdja — mint a viaszsdrga szin vagy a hosszi érlelési idg
alkalmazdsa — a queso de Murcia sajtot egyediildllova tette. A fentiek tantisdga szerint ehhez a tevé-
kenységhez a régi korok pdsztoraihoz és sajtkészitGihez kapcsolédd emberi tényezdk egész sordt —
példaul a kecsketej elGéllitdsara és feldolgozasara szolgdléd helyi rendszereknek a hagyoményos gyakor-
latokon és modszereken alapulé ismeretét — kellett kiteljesiteni és megdrizni, lehet téve ennek a
tevékenységnek és terméknek fennmaraddsat napjainkig.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(510/2006/EK rendelet () 5. cikk (7) bekezdés)

http:/fwww.carm.es/web/pagina?IDCONTENIDO=89 5&IDTIPO=11&RASTRO=c214$m1185,34701

(* L. 3. labjegyzet.


http://www.carm.es/web/pagina?IDCONTENIDO=895&IDTIPO=11&RASTRO=c214$m1185,34701













Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	Euroátváltási árfolyamok  2013. november 11.  (2013/C 326/01)
	A versenykorlátozó megállapodásokkal és erőfölénnyel foglalkozó tanácsadó bizottság 2012. november 26-án tartott ülésén megfogalmazott véleménye a COMP/C.39654 – Thomson Reuters Instrument Codes ügyhöz kapcsolódó határozattervezetről Előadó: Luxemburg (2013/C 326/02)
	A meghallgatási tisztviselő zárójelentése  Reuters Instrument Codes (RICs) (COMP/39.654) (2013/C 326/03)
	A Bizottság határozatának összefoglalója (2012. december 20.) az Európai Unió működéséről szóló szerződés 102. cikke és az EGT-megállapodás 54. cikke szerinti eljárásról (Ügyszám COMP/D2/39.654 – Reuters Instrument Codes (RICs)) (az értesítés a C(2012) 9635. számú dokumentummal történt) (Csak az angol nyelvű szöveg hiteles) (EGT-vonatkozású szöveg) (2013/C 326/04)
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám COMP/M. 7065 – Triton/Bosch Rexroth Pneumatics Holding ) Egyszerűsített eljárás alá vont ügy (EGT-vonatkozású szöveg) (2013/C 326/05)
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám COMP/M. 7084 – Medtronic Vascular/Backston/JV ) Egyszerűsített eljárás alá vont ügy (EGT-vonatkozású szöveg) (2013/C 326/06)
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám COMP/M. 7010 – Bolton/Tri-Marine/JV ) (EGT-vonatkozású szöveg) (2013/C 326/07)
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám COMP/M. 7086 – Fondo Strategico Italiano/Ansaldo Energia ) Egyszerűsített eljárás alá vont ügy (EGT-vonatkozású szöveg) (2013/C 326/08)
	Kérelem közzététele a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapján (2013/C 326/09)

